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«Agencija za vodno podrudje rijeke Save» Sarajevo, rjeSavajudi po zahtjevu pravnog lica 3P Ceste
Federacije BIH d.0.0. Sarajevo za izdavanje vodne saglasnosti na dostavijenu projektnu
dokumentaciju za izgradnju XII transverzale, dio od P61 do P8O (stacionaza od 1+200,00 do
1+580,00, duzine L=380,00m), na osnovu Clana 109. stav (1) tacke 2. i 9. Zakona o vodama
(«Sluzbene novine Federacije BiH» broj 70/06) i clana 200. stav (1) Zakona o upravnom postupkus
(«SluZbene novine Federacije BiH», broj 2/98, 48/99i 61/22)donosi

4,

RIESENIJE
o vodnoj saglasnosti

. Pravnom licu, JP Ceste Federacije BIH d.0.0. Sarajevo daje se vodna saglasnost na dijelove

projektne dokumentacije, koji se odnose na problematiku voda, za izgradnju XII transverzale,

dio od P61 do P80 (stacionaza od 1+200,00 do 1+580,00, duZine L=380,00m) i to:

- Glavni projekat dijela trase XII transverzale od Stupske petlje do granice Entiteta, Dionica od
P61 km 1+200.00 do P80 km 1+580.00, Knjiga C — Odvodnja, uraden od strane TZI-
INZENJERING d.o.0. Sarajevo, februar 2025. godine, revidovan od strane ARTING BH d.o.o.
Sarajevo.

Ova vodna saglasnost moZe se koristiti iskijucivo u postupku pribavljanja odobrenja za gradenije

u skladu sa Zakonom o gradenju.

Napomena, Ova saglasnost ne oslobada podnosioca zahfjeva obaveze pribavijanja vodne

saglasnosti za aktivnosti definisane clanom 17. stav (2} Pravilnika o sadrZaju, obliku, uvietima,

nacinu izdavanja | cuvanja vodnifi akata («Sluzbene novine Federacije BiH», broj 31/15, 55/19,

91/20 | 63/22) (uredenje vodotoka na po vrsinskim vodama II. kategorije, izgradnju pristupnif

saobracajnica i sl.}, a za Cije izdavanje je nadleZno Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo.

Ovo Rjesenje ne oslobada podnosioca zahtjeva obaveze pribavljanja saglasnosti i dozvola od

drugih nadleznih organa, a sve u skladu sa vaZe¢im zakonskim propisima, odlukama, uredbama

i dr.

Vodna saglasnost se daje na osnovu utvrdenog dinjeniénog stanja i pregleda investiciono-

tehnicke dokumentacije iz tatke 1. dispozitiva ovog Rjesenja, koja se ovjerena vraca podnosiocu

zahtjeva na trajno Cuvanje i €ini sastavni dio ovog Rjesenja, a ista Ce se koristiti u postupku
pribavljanja odobrenja za gradenje.

Vodna saglasnost se daje pod sljededim uslovima:

4.1. Radove na izgradnji objekata za prikuplianje, odvodenje i ispuStanje oborinskih voda sa

saobracajnih i pripadajudih slivnih povriing, te propuste ispod saobracajnice i ispuste u
recipijent izvesti u skladu sa ovjerenom projektnom dokumentacijom iz tacke 1. ovog
Rjesenia.

4.2. Mogudi visak materijala iz iskopa koji ¢e se pojaviti tokom izgradnje saobracajnice i

pripadajucih objekata se ne smije odlagati na vodno dobro, obale i korito vodotoka.

4.3, Tehnologiiu izvodenija radova prilagoditi uslovima na terenu uz odgovarajuca osiguranja ljudi

i materijalnin dobara. Tokom izvodenja radova je potrebno da se obezbjedi nadzor nad
provodenjem predvidenih mjera zastite vodotoka od unosenja bilo kakvih opasnih tecnih i
drugih, materijala u korito i obale, a koje mogu izazvati zagadenje voda.

4.4. Investitor je duZan odrediti lokacije na kojima je moguée deponovati visak materijala iz

iskopa prilikom izgradnje predmetne dionice sacbracajnice (izvan prostora vodnog dobra,
poplavnog podrudja i zona sanitarne zastite izvoriSta), te za iste pribaviti vodne akte ukoliko
pozicija i veliina deponije uti¢e na rezim voda.
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12,

4.13.

4.14.

4.15.

4.16.

4,17.

Zagate, napere i pomocne objekte i zahvate u koritu vodotoka koji prilikom izvodenja radova
sluZe za lakSe izvodenje odredenih zahvata, ukoliko se ukaZe potreba za formiranjem istih,
izvesti na nacin da $to manje ugroZavaju proticajni profil rijeke, a nakon zavrsetka radova
iste je potrebno ukloniti i kerito, chale i okolni teren dovesti u prvobitne stanje.

Planom organizacije gradilista koje Ce se formirati u funkciji provodenja navedenih aktivnosti,
treba osigurati tako da mjesta za smjestaj gradevinske mehanizacije, teénih goriva i maziva
budu locirana izvan uticaja nivoa velikih voda i na takvoj udaljenosti da ne mogu imati
negativan uticaj na eventualna izvorista i vodotoke.

U toku zavrsnih radova i uredenja privremenih i stainih pomocnih puteva, pritaza i servisnih
saobracajnica, odrediti i markirati odgovarajudi put za pristup mehanizaciji i personalu koji ¢e
biti angaZiran na poslovima kontrole, odrZavanja i {iS¢enja separatora ulja i masti.

Sve ukrstanja trase saobracajnice na predmetnoj dionici sa postojedim instalacijama
(vodovoda, kanalizacije, telekomunikacioni, energetski kablovi i sl.) prethodno ¢e se rjeSavati
uz saglasnost miesnog nadleznog preduzeca koje ¢e dati tehnicke uslove za izvodenije ovih
radova. Investitor je obavezan da izvrsi potrebna izmjestanja trase vodovoda, kanalizacije i
drugih instalacija koje su u koliziji sa radovima koji se izvode u sklopu radova na ovoj
saobracajnici.

Ukolike se cisterne i rezervoari s gorivom planiraju postaviti na gradilistu, iste je potrebno
postaviti u prihvatne posude ili izvesti s dvostrukom stjenkom prema posebnim propisima.
Prilikom izvodenja radova treba koristiti opremu i masine koje su tehnicki ispravne, bez
curenja tecnih goriva, maziva, hidrauiickih ulja i sl..

U sklopu uredenja gradilista dati organizaciju izvodenja radova uz opis i instrukcije u slucaju
pojave incidentnih situacija i nadin sanacije njihovih negativnih posljedica,

LI okviru gradilidta rijesiti prikupljanje i konacnu dispoziciju sanitarno - fekalnih otpadnih voda
na nacin da se iste prikupe u vododrzive posude/rezervoare i izvezu izvan zona izvodenja
radova uz ugovor sa nadleznim komunalnim preduzeéem,

Predvidjeti da se sav nastali otpad prikuplja i zbrinjava izvan vodnog dobra i povisina
obuhvacenih uticajem velikih voda, a u skladu sa vazedim propisima o postupanju sa
otpadom.

Investitor je u obavezi da angazuje strucno lice sa osnovnim zadatkom kontinuiranog
nadzora {pracenja i kontrole) nad provodenjem projektovanih aktivhosti na terenu i mjera
propisanih u dispozitivu ovog riesenja.

Korisnik prava iz ove vodne saglasnosti je odgovoran za rieSavanje imovinsko-pravnih
odnosa na lokalitetu izvodenja radova, formiranja privremenih gradiliSta i pristupnim
putevima.

U dilju provedenja redovnog odrzavanja, kontrole, servisiranja, ¢is¢enja i odvoZenja taloga iz
separatora potrebno je do mjesta ugradnje istih obezbijediti adekvatan pristup vozilu za
odrZavanie,

Ispuste oborinskih voda i propusta izvesti tako da ne ugrozavaju proticajni profil vodotoka i
ne uzrokuju procese erozije na okolnom terenu, obalama i koritu. Po zavrSenim radovima u
zoni vodotoka, potrebno je izvrditi ravnanje i uredenje korita, obala i pojasa u kome su vrieni
radovi, tj. dovodenje kompletnog terena u prvobitno stanje.

. Ukoliko se u toku izvodenja radova prouzrokuju Stetne promjene reZima voda i to prouzrokuje
Stete tredim licima, podnosilac zahtjeva je obavezan otkloniti nastale Stete, a procijenjenu Stetu
nadoknaditi.

. U slucaju vanrednih situacija, havarijskih onediS¢enja i drugin sliénih okolnosti koje bi nastupile
u toku izvodenja radova i ugrozile kvalitet voda, obavezno izvijestiti nadleZzne organe i postupati
po nalogu mjerodavnih institucija, te preduzimati hitne mjere i aktivnosti na spreavaniju Sirenja
onecidCenja 1 na otklanjanju uzroka onediséenia.

. Po zavrSetku izgradnje predmetne saobracajnice korisnik vodne saglasnosti duZan je podnijeti
zahtjev za izdavanje vodne dozvole. Zahtjev se dostavlja u skladu sa ¢lanom 12. i 19. Pravilnika
o sadrZaju, obliku, uslovima, nalinu izdavanja i ¢uvanja vodnih akata («SluZbene novine
Federacije BiH», broj 31/15, 55/19, 41/20 i 63/22). Ukoliko prilikom izvodenija radova dode do



odstupanja od osnovnog projekta, uz zahtjev za izdavanje vodne dozvole priloZiti projekat
izvedenog stanja uraden od ovlastenog pravnog lica.

8. Vodna saglasnost prestaje da vazi istekom roka od dvije godine od dana njene pravosnaznosti
ukoliko do tog dana nije pribavijeno odobrenje za izvodenje predmetnih radova od strane
nadleZnog organa i zapoceti radovi.

9. Ovo rjeSenje o vodnoj saglasnosti moZe se izmjeniti ukoliko za to nastupe razlozi utvrdeni u
danu 130. stav (1) tatka 1., 2., 3. ili 4. Zakona o vodama, a zainteresirane stranke podnesu
argumentiran zahtjev za izmjenu ovog vodnog akta.

ObrazloZenje

Od strane pravnog lica, JP Ceste Federacije BIH d.o.0. Sarajevo, podnesen je ovoj Agenciji zahtjev
broj 01-02.1-4100-8/23-KD od 06.10.2025. godine za izdavanje vodne saglasnosti na dostavljenu
projektnu dokumentaciju za izgradnju XII transverzale, dio od P61 do P80 (stacionaza od
1+200,00 do 1+580,00, duZine L=380,00m).

U provedenom postupku dostavijena je i pregledana sijedeca dokumentacija:

A. Opsta dokumentacija

- Aktuelni izvod iz sudskog registra broj; 065-0-RegZ~-24-007297 od 12.06.2024. godine izdatu
od strane Opéinski sud u Sarajevu — ovjerena kopija,

- Uvjerenje o poreznoj registraciji_prijepis od 01.07.2016. godine izdatu od strane Porezna
uprava FBiH, Kantonalni porezni ured Sarajeve — ovierena kopija,

- Rjedenje - Urbanistitka saglasnost broj: 02/04-19-5199/23, Sarajevo 27.12.2023. godine
izdatu od strane Sluzba za urbanizam, stambene, imovinsko-pravne, geodetske postove i
katastar nekretnina, Opcina Novi Grad Sarajevo — kopija,

- Rjedenje — Mijenja se dispozitiv Pravosnaznog rjeSenja broj: 02/04-19-4107/24 A.D. Sarajevo
22.05.2024, godine izdatu od strane Sluzba za urbanizam, stambene, imovinsko-pravne,
geodetske poslove i katastar nekretnina, Opcina Novi Grad Sarajevo — Kopija,

- Dokaz o uplaéenoj upravnoj taksi.

B. Tehnicka dokumentacija

- Glavni projekat dijela trase XII transverzale od Stupske petlje do granice Entiteta, Dionica od
P61 km 1+200.00 do P80 km 1+580.00, Knjiga C — Odvodnja, uraden od strane TZI-
INZENJERING d.o0.0. Sarajevo, februar 2025. godine, revidovan od strane ARTING BH d.o.0.
Sarajevo.

Nakon izvréenog uvida u dostavljeni zahtjev i dostavijenu dokumentaciju utvrdeno je da su uz
zahtjev dostavljeni potrebni prilozi, te je ovaj organ u skladu sa odredbama Zakona o upravnom
postupku pokrenuo postupak u cilju utvrdivanja relevantnih ¢injenica u ovoj upravnoj stvari.

Nakon uvida u dostavljenu dokumentaciju konstatovano je sliedece:

Predmetna saglasnost odnosi se na izvodenje radova na trasi XII transverzale od Stupske petlje do
granice Entiteta, dionica od P61 km 1+200.00 do P80 km 1+580.00.

Projektna dokumentacija je uradena u skladu sa uslovima iz RjeSenja o prethodnoj vodnoj
saglasnosti, izdatog od strane ovog organa, broj UP-1/21-1-40-234-5/25 od 30.09.2025. godine, na
nivou glavnog prajekia, te je shodne dlanu 114. Zakona o vodama, upisivanjem broja i stavijanjem
otiska pedata ove Agencije na projektnu dokumentaciju pod nazivom;
- Glavni projekat dijela trase XII transverzale od Stupske petlie do granice Entiteta, dionica od
P61 km 1+200.00 do P80 km 1+580.00, Knjiga C — Odvodnija, uraden od strane TZI-
INZENJERING d.0.0. Sarajevo, februar 2025. godine.

Projektnom dokumentacijom rijeSena je odvodnja predmetne saobradajnice i ispustanje oborinskih
voda sa sacbracajnice,

Odvodnja obuhvata zatvoreni sistem odvodnje povréinskih i procjednih voda sa kolovoza, kojim se
vode kontrolirano odvode do uredaja za pro€is¢avanje vode (separatore) te dalje do recipijenta.
Qdvodnja oborinskih voda sa kolovozne konstrukcije rijeSena je predvidenim kolektorom u
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razdjelnom pojasu. PoloZaj kolektora uslovlien je prvenstveno uzduZnim i poprecnim nagibima
ceste, te poloZzajem objekata na trasi.

Oborinske vede prikupljene sa predmetne saobracajnice se vode do separatora ulja i masti te
preko monitoring okna ispustaju u rijeku Dobrinju, Oborinski kolektori sa pristupnih saobracajnica
vode deo priklju¢aka na postojece atmosferske kolektore.

Podnosioc zahtjeva je u obavezi pribaviti vodnu saglasnost za aktivhosti definisane clanom 17. stav
(2) Praviinika o sadrZaju, obliku, uvjetima, nacinu izdavanja i Cuvanja vodnih akata («Sluzbene
novine Federacije BiH», broj 31/15, 55/19, 41/20 i 63/22) (uredenje vodotoka na povrsinskim
vodama II. kategorije, izgradnju pristupnih saobradajnica i sl.), a za dje izdavanje je nadlezno
kantonalno Ministarstvo.

Na osnovu dostavijene projekine dokumentacije, a u cilju smanjenja negativnih uticaja
predmetnog objekta i aktivnosti na stanje voda i vodni rezim, te omogucavanja koristenja voda i
prostora vodnog dobra i prava na vode dodijeliena drugim korisnicima, podnosiocu zahtjeva su
ovom vodnom saglasnoscu, u tacki 4. dispozitiva Rjesenja, propisani uslovi u skladu sa anom
114. Zakona o vodama i flanom 7. Pravilnika o sadrZaju, obliku, uslovima nacinu izdavanja i
cuvanja vodnih akata, koje je investitor duZan ispuniti u toku gradnje.

Podnosilac zahtjeva je uplatio upravnu taksu u iznosu od 60KM u skladu sa ¢lanom 7. Stav 1,
Tarifni broj 43. Zakona o federalnim upravnim taksama {«Sluzbene novine Federacije BiH» broj
6/98, B/00, 45/10 i43/13).

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog rjedenja moZe se ulofiti Zalba Federalnom ministarstvu poljoprivrede, vodoprivrede i
sumarstva, putem ove Agencije, u roku od 15 dana od dana prijema rjesenja.

Zaiba se podnosi neposredno pismeno ili preporucena putem poste ovom organu i taksira se sa
15,0 KM administrativne takse, prema tarifnom broju 3. Tarife Federalnih administrativnih.

Po oviastenju
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Dostlaviti:
- JP Ceste Federacije BiH, Terezija 54, 71000 Sarajevo
(Prilog: tehnicka dokumentacija navedena pod tackom B obrazlozenja RjeSenja)
A AVP Sava, ISV — Vodna knjiga;

- Sektor 40, arhiva
- oglasna ploda AVP — Sava



